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In einer Rede berichtet Cicero vom Krieg, welchen die Römer im fernen Kleinasien gegen König 
Mithridates führen. Der römische Feldherr L. Lucullus hat soeben einen militärischen Erfolg 
gegen Mithridates errungen und diesen in die Flucht geschlagen: 
 
 
 

1 Hunc in illo timore et fuga Tigranes rex Armenius excepit et adflic- 

2 tum erexit. Cuius in regnum postquam L. Lucullus cum exercitu  

3 venit, plures etiam gentes contra imperatorem nostrum concitatae  

4 sunt.  

5 Eas nationes numquam populus Romanus neque lacessendas bello  

6 neque temptandas putavit: erat etiam alia gravis atque vehemens  

7 opinio, quae animos gentium barbarum pervaserat, fani locupletissimi  

8 et religiosissimi diripiendi causa in eas oras nostrum esse exercitum  

9 adductum. Ita nationes multae atque magnae novo quodam terrore ac  

10 metu concitabantur. Noster autem exercitus, tametsi urbem ex Tigrani  

11 regno ceperat et proeliis usus erat secundis, tamen nimia longinqui- 

12 tate locorum ac desiderio suorum commovebatur. Fuit enim illud  

13 extremum, ut ex eis locis a militibus nostris reditus quaereretur. 

 
 
Hilfen 
 
1 Hunc: Gemeint ist Mithridates. 

1; 10 Tigranes, -ani : Tigranes, König von Armenien und Verbündeter des Mithridates  

 
(111 Wörter) 
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